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See the notice on TED website

698359-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Roboty budowlane w zakresie basenów pływackich – Trockenbauarbeiten / 
Ersatzneubau Hallenbad Ennigerloh
OJ S 196/2026 09/10/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Ennigerloh
E-mail: ersatzneubau-hallenbad@ennigerloh.de
Status prawny nabywcy: Przedsiębiorstwo publiczne
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Trockenbauarbeiten / Ersatzneubau Hallenbad Ennigerloh
Opis: Die Stadt Ennigerloh beabsichtigt den Ersatzneubau des Olympiabades am Standort 
Stavernbusch, an dem auch bereits das Natur-Freibad angesiedelt ist. Hier: 
Trockenbauarbeiten
Identyfikator procedury: a093924c-77c0-42c3-b392-40ff5e938475
Wewnętrzny identyfikator: VE 371.01 / EHE
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45212212 Roboty budowlane w zakresie basenów pływackich
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45421146 Instalowanie sufitów podwieszanych, 45324000 
Roboty w zakresie okładziny tynkowej, 45432210 Wykładanie ścian, 45422000 Roboty 
ciesielskie, 45212212 Roboty budowlane w zakresie basenów pływackich

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Ennigerloh
Kod pocztowy: 59320
Podpodział krajowy (NUTS): Warendorf (DEA38)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y62MWRB#
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/698359-2026
mailto:ersatzneubau-hallenbad@ennigerloh.de
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Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: 
Udział w organizacji przestępczej: 
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: 
Nadużycia: 
Korupcja: 
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: 
Naruszenie obowiązku płatności podatków: 
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: 
Niewypłacalność: 
Aktywami zarządza likwidator: 
Działalność gospodarcza jest zawieszona: 
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: 
Poważne wykroczenie zawodowe: 
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: 
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: 
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Trockenbauarbeiten / Ersatzneubau Hallenbad Ennigerloh
Opis: Ca. 650 m² abgehängte Decken in unterschiedlichen Ausführungen. Davon ca. 107 m² 
Mineralfaser-Rasterdecken im Personalbereich. Ca. 224 m² zementgebundene 
Feuchtraumdecken, überwiegend mit C5-Unterkonstruktion. Ca. 190 m² Holz-
Akustikpaneeldecken aus Weißtanne im Umkleide-/Sanitärbereich. Ca. 59 m² 
Holzleistendecke aus Lärche inkl. Akustikauflage im Foyer. Ca. 71 m² Holzwolle-
Akustikdecken zzgl. ca. 9 m² Deckenschürzen. Ca. 91 m² Vorsatzbekleidungen aus 
zementgebundenen Platten, Q3. Ca. 270 m² Gipskarton-Beplankung auf vorhandenen 
Innenwandkonstruktionen, Q3. Zahlreiche Ausschnitte, Verstärkungen und 
Revisionsöffnungen für Leuchten und TGA-Einbauten. 1 St. runde HPL-Sichtverkleidung, 
Durchm. ca. 2,10 m, im Bereich der Akustikdecke. Einschließlich Unterkonstruktionen, 
Randanschlüssen, Zuschnitten, Werk-/Verlegeplanung und Dokumentation. 
Unterkonstruktionen in Schwimmbad-, Eingangs- und Umkleidebereichen mit erhöhtem 
Korrosionsschutz C5
Wewnętrzny identyfikator: VE 371.01 / EHE

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45212212 Roboty budowlane w zakresie basenów pływackich
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Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45421146 Instalowanie sufitów podwieszanych, 45324000 
Roboty w zakresie okładziny tynkowej, 45432210 Wykładanie ścian, 45422000 Roboty 
ciesielskie, 45212212 Roboty budowlane w zakresie basenów pływackich

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Ennigerloh
Kod pocztowy: 59320
Podpodział krajowy (NUTS): Warendorf (DEA38)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 120 Dni

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Bieter, deren Angebote in die engere Wahl kommen, haben auf 
gesonderte Aufforderung der Vergabestelle die Gewerbeanmeldung, die Eintragung in die 
Handwerksrolle bzw. die Mitgliedschaft bei der Industrie- und Handelskammer nachzuweisen. 
Sofern es sich bei dem Bieter um eine juristischen Person, eine oHG oder KG handelt, ist 
außerdem ein aktueller Auszug aus dem Handelsregister oder vergleichbaren Registers des 
Herkunftslandes des Bieters vorzulegen.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Der Bieter hat zum Nachweis seiner Eignung nach § 6a EU VOB/A 
folgende Anforderungen zu erfüllen: - Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung mit 
Angabe der Deckungssummen für Personen- und Sachschäden. Die Ersatzleistung der 
Versicherung muss mindestens das Zweifache der Deckungssumme pro Jahr betragen. Eine 
projektbezogene Aufstockung bestehender Versicherungen des Bieters im Auftragsfall wird 
akzeptiert, ist jedoch mittels schriftlicher Versicherungsbestätigung mit dem Angebot 
nachzuweisen, - Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation, - Umsatzzahlen der letzten 
3 abgeschlossenen Geschäftsjahre (Eigenerklärung), - Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
tariflichen Sozialkasse, - Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, - 
Unbedenklichkeitsbescheinigungen der Sozialversicherungsträger, - 
Freistellungsbescheinigung nach § 48b, - Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Berufsgenossenschaft, Der Eignungsnachweis kann entsprechend der gesetzlichen Vorgaben 
in Form von Eigenerklärungen (Präqualifikationsverzeichnis, Vorlage von Einzelnachweisen in 
Form von Eigenerklärungen) erbracht werden. Der Auftraggeber akzeptiert die Vorlage einer 
Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE). Wenn dies zur angemessenen 
Durchführung des Verfahrens erforderlich ist, kann der Auftraggeber Bieter, die eine 
Eigenerklärung abgegeben haben jederzeit während des Vergabeverfahrens auffordern, 
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sämtliche oder einen Teil der Nachweise beizubringen. Der Auftraggeber fordert in jedem Fall 
vor Zuschlagserteilung den Bieter, an den der Auftrag erteilt werden soll und der bislang nur 
eine Eigenerklärung als vorläufigen Nachweis vorgelegt hat, auf, die einschlägigen Nachweise 
unverzüglich beizubringen.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych prac
Opis kryterium selekcji: Der Bieter hat zum Nachweis seiner Eignung nach § 6a EU VOB/A 
folgende Anforderungen zu erfüllen: - Mind. 5 Baustellen mit vergleichbaren Leistungen im 
Bereich Schwimmbadbau, insbesondere Herstellung von Abhangdecken in öffentlichen 
Hallenbädern oder vergleichbaren Nassbereichen mit einem Auftragsvolumen von jeweils 
mindestens 150.000 EUR netto - durchschnittliche Mitarbeiterzahlen der letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre (Eigenerklärung), - Nachweis qualifizierter Fachkräfte und 
Erfahrungen - Referenzen der letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind (Eigenerklärung). Der Eignungsnachweis kann 
entsprechend der gesetzlichen Vorgaben in Form von Eigenerklärungen 
(Präqualifikationsverzeichnis, Vorlage von Einzelnachweisen in Form von Eigenerklärungen) 
erbracht werden. Der Auftraggeber akzeptiert die Vorlage einer Einheitlichen Europäischen 
Eigenerklärung (EEE). Wenn dies zur angemessenen Durchführung des Verfahrens 
erforderlich ist, kann der Auftraggeber Bieter, die eine Eigenerklärung abgegeben haben 
jederzeit während des Vergabeverfahrens auffordern, sämtliche oder einen Teil der 
Nachweise beizubringen. Der Auftraggeber fordert in jedem Fall vor Zuschlagserteilung den 
Bieter, an den der Auftrag erteilt werden soll und der bislang nur eine Eigenerklärung als 
vorläufigen Nachweisvorgelegt hat, auf, die einschlägigen Nachweise unverzüglich 
beizubringen. Auf die Möglichkeit der Eignungsleihe gemäß § 6d EU VOB/A - auch bei 
Bietergemeinschaften - wird hingewiesen. Bietergemeinschaften sind zugelassen. 
Bietergemeinschaften haben mit dem Angebot die Erklärung über die Bildung einer Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft vorzulegen (VHB-Formular 234).

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Koszt
Nazwa: Niedrigster Angebotspreis
Opis: Zuschlag auf niedrigsten Angebotspreis

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 30/10/2026 23:59:59 (UTC+01:
00) czas środkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y62MWRB
/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y62MWRB

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y62MWRB
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y62MWRB/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y62MWRB/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y62MWRB
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y62MWRB
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Termin składania ofert: 09/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, czas 
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 2 Miesiące
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot gefordert war, 
werden nachgefordert.
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 09/11/2026 09:01:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, czas 
zachodnioeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Es gilt das Tariftreue- und Vergabegesetz 
Nordrhein-Westfalen
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Informacje o terminach odwołania: Dazu wird auf die Vorschriften der §§ 160 ff. GWB 
verwiesen. Hierbei gilt nach § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 4 GWB insbesondere: Der Antrag ist 
unzulässig, soweit: 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist 
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. Mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach§ 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: CONSTRATA Ingenieur-Gesellschaft mbH
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Stadt Ennigerloh

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Ennigerloh
Numer rejestracyjny: 05570002002-31001-29
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Adres pocztowy: Marktplatz 1
Miejscowość: Ennigerloh
Kod pocztowy: 59320
Podpodział krajowy (NUTS): Warendorf (DEA38)
Kraj: Niemcy
E-mail: ersatzneubau-hallenbad@ennigerloh.de
Telefon: +49 2524-281140
Adres strony internetowej: http://www.ennigerloh.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: CONSTRATA Ingenieur-Gesellschaft mbH
Numer rejestracyjny: DE 124 007 452
Adres pocztowy: Beckheide 1
Miejscowość: Bielefeld
Kod pocztowy: 33689
Podpodział krajowy (NUTS): Bielefeld, Kreisfreie Stadt (DEA41)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Frau Alexandra Sandow
E-mail: info@constrata.de
Telefon: +49 5205-87955-13
Adres strony internetowej: http://www.constrata.de
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Numer rejestracyjny: 05515-03004-07
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Straße 9
Miejscowość: Münster
Kod pocztowy: 48147
Podpodział krajowy (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefon: +492514110
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100

mailto:ersatzneubau-hallenbad@ennigerloh.de
http://www.ennigerloh.de
mailto:info@constrata.de
http://www.constrata.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 6c160e67-19c3-4cb9-9d60-0bf88f652a06  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 08/10/2026 14:48:06 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 698359-2026
Numer wydania Dz.U. S: 196/2026
Data publikacji: 09/10/2026
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